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内容概要

　　《实用阿汉互译教程》是作者多年从事翻译和教学的结晶。
全书共分三编五章，内容分别涵盖基本原理、翻译简史、翻译中的理解和表达、阿汉语言比较和翻译
以及阿汉互译的方法和技巧等。
全书还配有阿汉互译实例与练习，注重实践与理论的结合。
另外，书末的附录部分补充有“汉阿译音表”、“阿汉伯语字母用汉语拼音写参照表”等实用信息，
既可作理论指导书，也可用于翻译实践参考。
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作者简介

马景春，男，教授，1936年10月31日生于山东省德州市武城县。
1959年考入北京外国语学院留苏预备部学习俄语。
1965年毕业于北京大学东方语言文学系阿拉伯语专业。
曾在北京外国语学校任阿拉伯语教师、在也门塔兹技校任翻译教师。
　1978年调入中国外文出版发行事业局，曾先后在《北京周报》、《今日中国》杂志社任翻译、记者
、编辑及杂志驻外代表等职。
1996年退休后，一直在中国伊斯兰教经学院任阿拉伯语教师，并于2001至2003年期间在阿拉伯国家联
盟驻京代表处承担了《阿拉伯人之家》的翻译工作。
2006年被中国翻译协会授予资深翻译家荣誉证书。
2008年9月受聘于中国传媒大学南广学院国际传播系，教授阿拉伯语专业相关课程。
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书籍目录

第一编　翻译理论基碲知识第一章　翻译的基本原理第一节　翻译的本质第二节　翻译的困难和限度
第三节　语言的可译性第四节　翻译的标准第五节　对译者的要求第二章　翻译史简介第一节　中国
翻译史上的著名翻译家与他们的翻译理论第二节　西方翻译研究史的三个发展阶段第三节　我国阿拉
伯语翻译史简介第三章　翻译过程中的理解与表达第一节　理解第二节　表达第三节　表达的翻译过
程图第二编　阿汉互译知识和技巧第三编　阿汉互译实例与练习附录
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